TEXHUYECKOE 3AJAHUE / TECHNICAL ASSIGNMENT

“Q'zbakneftgaz” AJ
“Shurtan gaz kimyo majmuasi” MCHJ
MTRB xizmati
RO'YXATGA OLIND!

074/ 006 - 3643
2093 y“ 45" _HOLD

TEXNIK TOPSHIRIQ
«Shurtan GKM» MChJ ehtiyojlari uchun
selektor-o’chirgich sotib olish to’g’risida.

TEXHUYECKOE 3AJIAHUE
0 MOKYIIKe CeJIEKTOP-BbIKJII0YATE/ b
pis Hyxka Q00 «Ilypranckmii I'’XK».

on the purchase of a selector switch
for the needs of «Shurtan GCC» LLC.

1. UMUMIY MA’LUMOTLAR

1. OBIIME CBEJAEHUWSA

1.GENERAL INFORMATION

1.1 Nomlanishi

1.1 HaumeHoBaHHEe

1.1 Name

Kontakt elementi bilan selektorli o’chirgich

CCJ'ICKTOp-BbIKJ'l]O‘IaTCHB C KOHTAKTHBIM 3JIECMEHTOM

Selector switch with contact element

1.2 Uskunani sotib olish asoslari va maqsadi

1.2 OcHoBaHHe H HeJIb NpHOGpeTeH s 060PyI0BaHHSs

1.2 The basis and reason for purchasing of equipment

Asos: 2023 yil uchun navbatdan tashqari buyurtma.
Magsad: «Shurtan GKM» MChJ elektr qurilmalariga
o‘rnatilgan selektor-o’chirgichlarni yangisiga almashtirish.

OcHoBaHMe: BHEIUIAHOBHII 3aka3 Ha 2023 roa.
Llenb: 3aMEHHTh CEREKTOP-BBIKIIOYATENb, YCTAHOBACHHBIE B
anexTpoobopynoBanun OOO «Illypranckuit 'XK», Ha HOBHIIA.

Reason: unscheduled order for 2023.
Purpose: replace the selector switch installed in the electrical

equipment of «Shurtan GCC» LLC with new ones.

1.3 Yangilik haqida ma'lumot (uskunalar ishlab
chiqarilgan / chiqarilgan yili)

1.3 Ceenenusi 0 HOBH3He (IOl IPOM3BOJACTBA/BLINYCKA
oGopyaoBaHus)

1.3 Information on the novelty (year of production/
release of the equipment)

Mahsulot yangi va ilgari foydalanilmagan bo’lishi kerak.
Mahsulotni ishlab chigarish muddati yetkazib berilgan
kundan boshlab 6 oydan oshmasligi kerak.

Tosap JIOJDKeH OBITh HOBBIM H HEHCIIOJIE30BAHHBIM. CpOK
H3roTOBJIEHHA TOBapa HE [AOJDKEH NPEBbIILATH 6 MecsueB ¢

Item must be new and unused. The term of production of
goods should not exceed 6 months from the date of delivery.

MOMCHTA NNOCTaBKH.

2. TEXNIK TALABLAR

2. TEXHHYECKME TPEBOBAHU S

2. TECHNICAL EQUIREMENTS

2.1 Asosiy texnik talablar

2.1 OcHOBHBIe TEXHHYECKHE TPeGOBaAHUS

2.1 Basic technical requirements

Ko'rsatkich nomi Ma'lumotlar
Neo HanmeHoBaHMe moka3zaTens JlaHHBIE
The name of the indicator Date
Mahsulot nomi Kontakt elementi bilan selektorli o’chirgich
1 HanmeHoBaHue ToBapa CenexTop-BhIKIIOYATEh ¢ KOHTAKTHBIM 3JIEMEHTOM
Name of product Selector switch with contact element
Mahsulot turi 8040/124- N385-UL yoki analog
2 Twun ToBap 8040/124- N385-UL wunu ananor
Product type 8040/124- N385-UL or equivalent
Artikul nomeri
3 ApTHKYN HOMEp 224655
Article number
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Switching positions

Kommutatsiya holatlari
4 KoMMyTanMOHHBIX MOJIO0XKEHHUS

STOP-RUN-START

Kuchlanishi
5 Hanpsokenue
Voltage

660 V AC

Atrof-muhit harorati

6 Oxpy>xaromiasi TeMneparypa

Ambient temperature

-20 ... +40°C

Himoya darajasi
7 CreneHb 3auIUThl
Degree of protection

IP65

Korpus materiali
8 Marepuan kopmyc
Enclosure material

Polyester gatroni, shisha tolali mustahkamlangan
[MonusupHas cMona, yKperuieHHas CTeKJIOBOAOKHOM
Polyester resin, glass fibre reinforced

Additional information

Qo’shimcha ma’lumotlar
9 JlononHuTeNnbHast HHGoOpManus

13
23

X

08753E00 08572E00

2.2 Yorligga qo’yiladigan talablar

2.2 TpeOoBaHuUsI K MapKHPOBKe

2.2 Marking requirements

Mahsulot yorlig’i quyidagi asosiy ma’lumotlarni o0’z ichiga
olishi kerak:

- ishlab chigaruvchining nomi va/yoki tovar belgisi;

- mahsulotning markasi yoki belgisi;

- ishlab chiqarilgan sana (oy va yil).

DTHKETKA MPOIYKTA JOIDKHA COEPXKaTh CIIEAYIOLIYI0 OCHOBHYIO
UH(POpPMALIHIO:

- HANMECHOBaHHUE TIPOM3BOAUTEIISI W/ WM TOBAPHbIH 3HAK;

- TOproBasi Mapka W1 CHMBOJI TOBapa;

- JilaTa W3TOTOBNICHHS (MECSI] U TOJ).

The product label should contain the following basic
information:

- manufacturer's name and/or trademark;

- trade mark or product symbol;

- date of manufacture (month an o%( MTRg -

157 \.,,\

3. YETKAZIB BERISH VA QABUL QILISH

3. TPEBOBAHMS 110 TIPABUIAM CIJAYHU

3. REQUIREMEN gr RT

TALABLARI IMPUEMKHA DELIVERY TANCE 2)

3.1 Yetkazib berish va qabul qilish tartibi 3.1 Iopsiaok coa4yu U NPpUHEMKH 3.1 The order of -“ iy lp@h’fd‘ teep ta};é
Mahsulotlar ~ shartnomaga  muvofiq  dalolatnoma [Mpoaykuus JOJDKHA OBITH MPUHATA IOCKE 3aKI0YeHus akTa B | Products must be accepted af of phe act in
tuzilgandan keyin gabul qilinishi kerak. Buyurtmachi |cooTBerctBHE ¢ HOroBopoM. 3aka3dMK IpHHHMaeT ToBap 1o | accordance with the contract. ‘.-.- the goods
mahsulotlarni _partiyaning miqdori, sifati va to’ligligi, | konndecTBy, KadecTBy M KOMIUIEKTHOCTH TNapTh, a Takxke | according to the quantity, qual i€feness of the
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shuningdek mahsulot xavfsizligining tashqi belgilari
(mexanik shikastlanish, mahsulotning alohida birliklari va
gismlarining ko’rinadigan deformatsiyasi va bunday
shikastlanishning boshqa aniq belgilari) bo’yicha gabul qiladi.
Mahsulotlar o’rnatish, ishga tushirish va ishlatish uchun
texnik topshiriqda ko’rsatilgan xususiyatlarni tasdiglovchi
muvofiqlik  sertifikatlari va  sertifikatlash  sinovlari
hisobotlariga ega bo’lishi kerak. Barcha qo’shimcha hujjatlar
rus va ingliz tillarida tuzilib, yetkazib berilgan mahsulotlar
bilan birga mijozga topshirilishi kerak. Ishlab chiqaruvchi,
partiya ragami va ishlab chiqarilgan sanasi ham ko’rsatilishi
kerak. Mahsulot tashuvchidan gqabul gilingandan keyin
sifati/miqdori bo’yicha mahsulotlar o’rtasida nomuvofiglik
yuzaga kelgan taqdirda, mijoz (oluvchi) mahsulotni qabul
qilishni to’xtatib turadi.

BHELIHUM IIPH3HAKaM COXPAaHHOCTH ToBapa (MeXaHHYECKHE
NOBPEX/CHUS, BHAMMAs aedopManms OTACIBHBIX Y3JI0B H
JeTaneidl W3Nenuss W Jpyrue sIBHbIe NPHU3HAKH IOAOOHBIX
noBpexcaeHui). IIponykuuss HODKHa WMETh CepTU(HKATHI
COOTBETCTBUSI U HPOTOKONBI CEPTUPHUKALUUOHHBIX HCIBITAHHIA,
NOATBEPXKJAIOLIHE XapaKTepHCTHKH, 3asiBJICHHbBIE B
TEXHUYECKOM 3aJlaHMM Ha MOHTaX, HAJAJKy W SKCIUTyaTallHIO.
Bce nonosnHuTENbHBIE JOKYMEHTHI JOJDKHBI OBITh 0)OPMIIEHBI HA
PYCCKOM M aHIVIMHCKOM SI3bIKAaX U NEepeJaHbl 3aKa3uuKy BMECTE C
nocTaBisieMol mpoaykiuei. Taxoke HOMKHBI OBITH yKa3aHbI
HPOHU3BOJUTEIb, HOMEP MapTHU U JlaTa H3rOTOBJICHHUs. B ciydae
BBIABJICHHS TIOCNIE TOJy4eHHs TOBapa OT I[€pPEeBO3YHKA
HECOOTBETCTBUSI TOBapa IO KavyeCTBY/KOJIMYECTBY 3aKa3dyhK
(momyyaTenb) MIPUOCTAHABJIUBAET IIPHUEM TOBapa.

batch, as well as external signs of the safety of the goods
(mechanical damage, visible deformation of individual units
and parts of the product and other obvious signs of such
damage). Products must have certificates of conformity and
certification test reports confirming the characteristics stated
in the terms of reference for installation, commissioning and
operation. All additional documents must be drawn up in
Russian and English and handed over to the customer along
with the supplied products. The manufacturer, batch number
and date of manufacture must also be indicated. In the event
that, after receiving the goods from the carrier, there is a
discrepancy between the goods in terms of quality / quantity,
the customer (recipient) suspends the acceptance of the
goods.

3.2 Mahsulotni yetkazib berishda texnik va boshqa
hujjatlarni buyurtmachiga topshirishga qo’yiladigan
talablar

3.2 TpeGoBaHHsI 0 Nepegaye 3aKa34YUKy TeXHHYECKHX H
HHBIX JOKYMEHTOB MPH OCTABKe TOBAp

3.2 Requirements for the transfer of technical and other
documents to the customer during the delivery of the
equipment

Yetkazib beriladigan mahsulotlar kamida quyidagilardan
iborat texnik hujjatlar to’plami bilan ta’minlanishi kerak:
pasport, ishlab chiqaruvchining sinov dalolatnomasi,
muvofiglik sertifikati, sifat sertifikati, texnik tavsif, ingliz
va/yoki rus tillarida kafolat talonlari.

ITocTaBnsieMblii TOBap AOMKEH OBITh CHAOXEH KOMIUIEKTOM
TEXHHYECKON JOKYMEHTALlMM B COCTaBe Kak MUHHUMYM: MacIopT,
NPOTOKOJI HMCHBITaHUA 3aBOJla M3TOTOBHTENs, cepTHHKAT
COOTBETCTBHS, CEPTU(PHKAT Ka4eCTBA, TEXHUYECKOE ONMHCAHHE,
rapaHTHIHBIN TATOH Ha aHITMHCKOM W/HIN PYCCKOM SI3bIKaX.

The delivered goods must be supplied with a set of technical
documentation consisting of at least: a passport, a
manufacturer's test report, a certificate of conformity, a
quality certificate, a technical description, a warranty card in
English and/or Russian.

4. TRANSPORT TALABLARI

4. TPEBOBAHMUS K TPAHCIIOPTUPOBAHUIO

4. TRANSPORTATION REQUIREMENTS

Mabhsulotlarni  transport vositalarida tashish har bir
mahsulotga tegishli tashish bo’yicha xalqaro standartlar va
qoidalarga muvofiq amalga oshirilishi kerak.

IlepeBo3ka TOBapOB ¢ IOMOIIBIO TPAHCHOPTHBIX CPEACTB
JOJDKHA OCYIIECTBIIITECS B COOTBETCTBUU C MEXIYHAPOAHBIMH
CTaHJapTaMH U NPaBWIaMH NE€PEBO3KH KaXJJOr0 TOBapa.

Transportation of goods by means of vehicles must be carried
out in accordance with international standards and rules for
the transport of each product.

5. KAFOLATLAR HAJMI VA/YOKI
MUDDATIGA TALABLAR

5. TPEBOBAHUS K OBBEMY W/HJIK CPOKY
INPEJOCTABJIEHUSI TAPAHTUHU

5. REQUIREMENTS FOR THE SCOPE AND/OR
DURATION OF SUBMITTED GUARANTEES

Yetkazib berilgan mahsulot uchun kafolat muddati yetkazib
berilgan kundan boshlab kamida 18 oy bo’lishi kerak. Agar
kafolat muddati davomida mahsulot nugsonli yoki shartnoma
shartlariga nomuvofiqligi aniqlansa, yetkazib beruvchi
(sotuvchi) xaridorning talabiga binoan nugsonlarni bartaraf
etishga yoki nuqsonli mahsulotni yangisiga almashtirishga
majburdir.

Cpok JeHcTBHS rapaHTHH Ha IOCTABISEMBIH TOBap HOJDKEH
ObiTh He MeHee 18 MecsiueB ¢ MomeHTa moctaBkd. Ecnu B
TeYeHHEe TapaHTUHHOrO cpoka B TOBape OymeT OOHapyXeH
JeeKTHOW MIM HECOOTBETCTBHE YCIOBHAM  JOrOBOpA,
IOCTAaBIIMK (TpojaBel]) 00sf3aH YCTPaHUTh HEAOCTATKH WIH
3aMEHUTh JeQeKTHBIM TOBap Ha HOBBIM MO TPeOOBaHHUIO
MOKYTIaTeIsl.

The warranty period for the delivered goods must be at least
18 months from the date of delivery. If during the warranty
period the product is found to be defective or non-compliance
with the terms of the contract, the su pli
to eliminate the defects or repla '
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6. EKOLOGIYA VA SANITARIYA TALABLARI

6. 9KOJIO'HYECKHUE U CAHUTAPHBIE
TPEBOBAHMS

6. ENVIRONMENTAL AND SANITARY
REQUIREMENTS

Mahsulot sifati uni salbiy oqibatlarsiz maqgsadli ishlatish
imkoniyatini ta’minlashi kerak:
- mahsulot uni ishlatish, saqlash va utilizatsiya gilish vagtida
xavfsiz bo’lishi kerak;
- mahsulot atrof-muhitga zarar yetkazmasligi kerak.
Mabhsulot ISO-14001 ekologik standarti talablariga to’liq
javob berishi kerak.

KadecTBO TOBapa NOKHO oOecreduBaTh BOSMOXXHOCTH €ro
UCIIOIb30BaHMs 110 Ha3HAYSHHIO 0€3 HeraTUBHBIX IMOCTIeICTBHIA:
- IPOAYKT JOJDKEH ObITh 6€30MacHBIM NPH €ro UCIONIb30BaHHH,
XPaHEHUH U YTHIH3aLHH;

- MPOAYKT He JOJKEH HAaHOCUTh Bpel] OKpYXKaIoLIei cpeze.

ITpoayKT NOMKEH MOTHOCTHIO COOTBETCTBOBATH TPEOOBAaHHUAM
sKosiormdeckoro cranaapra ISO-14001.

The quality of the product should ensure the possibility of
its intended use without negative consequences:
- the product must be safe for its use, storage and disposal;
- the product must not harm the environment.

The product must fully comply with the requirements of
the environmental standard ISO-14001.

7. ENERGIYA SAMARADORLIK TALABLARI

7. TPEBOBAHMNSI 110 SHEPT O3 ®@®EKTUBHOCTH

7. REQUIREMENTS FOR ENERGY EFFICIENCY

Mahsulot ISO - 50001 talablariga to’liq javob berishi kerak.

ToBap MOMKHO MOTHOCTBIO COOTBETCTBOBATh TPEOOBaHHAM
crangapta ISO - 50001.

The product must fully comply with the requirements of
ISO - 50001.

8. XAVFSIZLIK TALABLARI

8. TPEBOBAHMS 11O BE3OITACHOCTH

8. SAFETY REQUIREMENTS

Mahsulot ISO-45001 talablariga to’liq javob berishi kerak.

ToBap JOMKHO MNOJHOCTHIO COOTBETCTBOBAaTH TPEOOBaHHAM
cranaapta ISO-45001.

The product must fully comply with the requirements of
ISO-45001.

9. SIFAT VA KLASSIFIKATSIYA TOIFASIGA
TALABLAR

9. TPEBOBAHUS K KAYECTBY U KIIACCU®UKALIUA

9. REQUIREMENTS FOR QUALITY AND
CLASSIFICATION

Yetkazib beruvchi sifatli mahsulotni ishlab chigaruvchidan
yoki uning rasmiy vakilidan (distribyutordan) yetkazib
berishi shart. Yetkazib beruvchi ISO - 9001, ISO - 14001 va
boshqa tegishli sifat sertifikatlarini, laboratoriyalar va sinov
markazlarining sertifikatlarini tagdim etishi kerak.

ITocTaBmUK JO/DKEH MOCTABHTh Ka4ECTBEHHBIW TOBAap OT 3aBOJa
H3TOTOBUTENSl HIM  €ro  OQHUHAIBLHOTO  INpEeACTaBUTEIS
(muctpubsroTOp). IlocTaBmmk nomKeH npexoctaButh ISO - 9001,
ISO - 14001 u apyrue cOOTBETCTBYIOIINE CEPTU(HKATHI KA4eCTBa,
cepTH(HUKATHI JJAOOPAaTOPHii M UCIIBITATEbHBIX LEHTPOB.

The supplier must deliver a quality product from the
manufacturer or its official representative (distributor). The
supplier must provide ISO - 9001, ISO - 14001 and other
relevant quality certificates, certificates of laboratories and
testing centers.

10. TAQDIM ETILADIGAN MA’LUMOT SHAKLIGA
TALABLAR

10. TPEBOBAHME K ®OPME ITPEICTABJISIEMOM
HHPOPMALIMA

10. REQUIREMENTS FOR THE FORM OF
INFORMATION TO BE SUBMITTED

Ishtirokchi kompaniyalar o’zlarining texnik — tijorat
takliflarini buyurtmachiga taqdim etishi kerak. Hujjatlar
davlat tilida bo’lishi va rus yoki ingliz tillarida nusxa
ko’chirilishi, qog’ozda asl nusxasi (ko’k rangdagi imzo va
shtamplar) bo’lishi kerak. Rus tili ustuvorligi;

KoMnaHuH-y4acTHUKH JOJDKHBI NPENOCTaBHUTh 3aKa34HKY CBOU
TEXHAYECKHE M KOMMEpYeckHe mNpemIokenus. JloKyMeHTanus
JO/DKHA OBITh Ha TOCYJAapCTBEHHOM f3bIKE M AyOJHPOBATHCS Ha
PYCCKOM HJIM aHIJIMHCKOM si3blke, Ha Oymare, ObITh OPHTHHAIOM
(MMeTh CHHHUE TIOATICH ¥ NedaTH). [IpHOPHTETHBIHM PYCCKHIA A3BIK;

Participating companies must submit their technical and
commercial proposals to the customer. The documentation
must be in the state language and duplicated in Russian or
English, on paper, be original (have blue signatures and
seals). Priority Russian language;

11. YETKAZIB BERISH JOYI VA VAQTI
(DAVRIYI)GA TALABLAR

11. TPEGOBAHMSI K MECTY U CPOKY
(IEPHOJIMYHOCTH) IOCTABKH

11. THE REQUIREMENT THEF OF THE
SUBMITTED N JON

Yetkazib berish joyi: O’zbekiston Respublikasi, Qashqadaryo
viloyati, G’uzor tumani, Sho’rtan shaharchasi, 180300.
Yetkazib berish vaqti va joyi yetkazib beruvchining taklifi va
shartnoma bilan belgilanadi.

Mecrto noctaBka: Pecnybnuka Y36ekucran, KamkamapbuHckas
obnacts, ['y3apckuii paiion, n. lllypran, 180300.

BpemMs M MecTO [JOCTaBKM ONpeleNseTcs IMpelIoKeHHEM
NOCTAaBUIMKA U JOTOBOPOM.

Place of delivery: Repu
region, Guzar district, Sh
The time and place o
supplier's offer and the c
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12. YETKAZIB BERISH HAJMI

12. OFBEM IIOCTABKH

12. SCOPE OF DELIVERY

Kontakt elementi bilan selektorli o’chirgich 30 dona | CeneKkTop-BHIKIIOYATEIh C KOHTAKTHBIM 3IEMEHTOM 30 mTyk | Selector switch with contact element 30 pieces

Ishlab chiqdi: / Paspa6otumku: / Developed by:

Bosh muhandis o'rinbosari-IBX boshlig’i:
3amecTuTeNb I1aBHOIO MEKeHepa - HavaibHUK CiTy6bl yIpaBieH!s HaJeKHOCTHIO:
Deputy Chief Engineer - Head of Reliability Management Service:

/#/' T. Diyorov
—

Elektr ta’minoti sexi boshlig’i:
HauanbpHuKka 1exa 3JeKTpocHa0Xe Hus:
Head of the power supply shop:

M M. Begmuratov

Elektr ta’minoti sexi tarmoq boshlig’i:
HavayibHuK ydacTka 1exa 3JIeKTPOCHA0KEHHS:
Head of the section of the power supply shop:

Z ,
z M Z Bozoroy

Elektr ta’minoti sexi ETL boshlig’i:
Havansauk OTJI nexa anekTpocHabxeHus:
The head of the ETL power supply shop:

/ — G A Pardayev

Elektr ta’minoti sexi ustasi:
MacTep uexa 31eKTpOCHa0Ke HU :
The master of the power supply shop:

¢~ N. Berdiyev

Material texnik resurslarni boshqarish xizmati yetakchi muhandisi:
Benyuuii nrxenep ciyxO6bl ynpaBlieHHs MAaTEpPHAIBHO-TEXHUIECKMMH PECYPCaMH:
The lead engineer of Material Technical Resource Management Service:

B. Boybachchayev

Ushbu Texnik topshiriq o'zbek, rus va ingliz tillarida tuzilgan. O ‘zbek, rus va ingliz tillari o ‘rtasida tafovutlar bo ‘Igan taqdirda, rus tili ustunlik qiladi.

77

Hacmoswee mexnuueckoe sadanue cocmaeneno na y36eKckom, pycckom u anznutickom azvikax. Ipu nanusuu pasnoenacuii meacdy ysbexckum, PYCCKUM U GH2AUUCKUM SA3bIKAMU, MEKCM Ha

pycckom a3vike 6yoem npeganupoeams.

This Technical assignment is drafied in Uzbek, Russian and English languages. In case of discrepancies between the Uzbek, Russian and English languages, the Russian language shall

prevail.




